
Zmluva o dielo

uzatvorená v súlade s ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Obchodný zákonník“)

(ďalej len „Zmluva“)

Objednávateľ:

Názov:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Sídlo:
Štatutárny orgán:

Národný ústav detských chorôb
00 607 231
2020848368
SK2020848368
Limbová 1, 833 40 Bratislava
doc. MUDr. Ladislav Kužela, CSc., MPH, generálny riaditeľ 
Ing. Tomáš Valaška, ACCA, ekonomický riaditeľ

(ďalej len „Objednávateľ“)

a

Zhotovíte!’:

Obchodné meno: 
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Štatutárny orgán: 
Zápis
Bankové spojenie:

KALYPSO SK, spol. s r.o.
Pečnianska 1-3, 851 01 Bratislava
46 397 221
2023371427
SK2023371427
Peter Krok, Michal Prinke, Richard Tóth
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, od. Sro, vl.č. 76722/B

(ďalej len „Zhotovitef")

(ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“)

Článok I
Úvodné ustanovenia

1. Táto Zmluva sa uzatvára na základe uskutočneného postupu podľa ustanovení zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
a to prieskumom trhu.

2. Zhotoviteľ je právnickou osobou založenou a podnikajúcou podľa právneho poriadku Slovenskej 
republiky.

Článok II 
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať dielo: „Demontáž pôvodnej presklenej steny, 
dodanie, montáž novej presklenej steny v hliníkom ráme a stavebné úpravy týkajúce sa montáže 
presklenej steny na oddelení DKAIIVľ (ďalej len „Dielo“) a záväzok Objednávateľa zaplatiť za to 
Zhotoviteľovi dohodnutú odmenu podľa tejto Zmluvy. Dielo je špecifikované v projektovej 
dokumentácii, ktorá je prílohou č. 1 tejto Zmluvy.
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2. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať pre Objednávateľa Dielo podľa podmienok dohodnutých v tejto 
Zmluve a podľa projektovej dokumentácia, ktorá musí byť vopred schválená Objednávateľom.

3. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou predmetu Zmluvy, že 
sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky k jeho realizácii, a že disponuje takými kapacitami 
a odbornými znalosťami, ktoré sú k realizácii Diela potrebné, a že doklady a dokumenty ním 
poskytnuté k vykonaniu Diela boli vyhotovené v súlade s riadnym sa oboznámením s miestom 
vykonania diela a boli vyhotovené úplne a kompletne a Zhotoviteľ do nich zahrnul všetky práce 
a náklady, ktoré by mu mohli v súvislosti s realizáciou Diela vzniknúť.

Článok III
Odmena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov, že cena za Dielo predstavuje sumu 2.568,41 EUR bez DRH, (ďalej len „Cena za Dielo”). 
Pri úhrade Ceny za Dielo sa uplatní prenesenie daňovej povinnosti podľa ustanoevnia § 69 ods. 12 
písmeno j) zákona č. 222/2004 Z. Z.

2. V Cene za Dielo je zahrnuté všetko, čo je potrebné k zhotoveniu diela, a to predovšetkým:
- odstránenie pôvodných konštrukcií, úprava a ich uloženie na miesto určené obdarovaným ak je to 

potrebné,
- dodanie, montáž, skúšanie, odovzdanie a písomný návod na používanie všetkých častí diela,
- riadenie prác, pracovné sily, výrobné priestory, pomocné konštrukcie, stroje, zariadenia, náradia a 

ochranné pracovné prostriedky,
- doprava, vyloženie, zvislá doprava, stavenisková doprava, skladovanie, zabudovanie a colné 

poplatky materiálov, strojov a zariadení,
- náklady potrebné k zabezpečeniu bezpečnosti práce a ochrany pred požiarmi a koordinátora 

bezpečnosti na stavbe,
• - prípadné práce v noci, v dňoch pracovného pokoja, v sviatkoch a nadčasoch,

- dôsledky obmedzených priestorov staveniska,
- odvoz stavebného odpadu a vyčistenie staveniska,
- všetky prípadné ďalšie vedľajšie náklady a poplatky súvisiace s vykonaním Diela,
- projektová dokumentácia a inžiniering.

3. Zmluvné strany sa doholi, že Cena za Dielo bude zaplatená v doch úhradách, a to nasledovne:
a. Preddavok v sume 2.000,00 EUR podľa ustanovenia § 19 ods. 8 zákona č. 523/2004 Z. Z. 

o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Zálohová faktúra bude doručená po uzavretí tejto zmluvy a vykonaní 
konečného zamerania.

b. Doúčtovanie v sume 568,41 EUR. Fakútúra bude doručená po dokončení všetkých prác na 
Diele, po jeho odovzdaní Objednávateľovi bez Vád.

4. Faktúra je splatná do 60 dní od jej doručenia Objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť dňom 
nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktúra preukázateľne doručená Objednávateľovi. Cena bude 
uhradená na účet Zhotoviteľa uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy.

5. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v platnom 
znení. Prílohou faktúry musí byť súpis vykonaných prác, ktorý je potvrdený Objednávateľom.

V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ 
je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Zhotoviteľ je povinný faktúru (daňový doklad) podľa 
charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy t.j. prepracovania a doplnenia 
nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti 
opravenej resp. doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.

6. Práce, ktoré Zhotoviteľ nevykoná, vykoná bez písomného príkazu Objednávateľa alebo odchylne od 
projektovej dokumentácie bez písomného príkazu Objednávateľa a dojednaných zmluvných 
podmienok, Objednávateľ neuhradí. Ak Zhotoviteľ vykoná práce bez písomného príkazu 
Objednávateľa alebo odchylne od projektovej dokumentácie a dojednaných zmluvných podmienok na
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výzvu Objednávateľa ich Zhotoviteľ na vlastné náklady odstráni. V prípade, že ich na výzvu 
Objednávateľa neodstráni, urobí tak Objednávateľ na náklady Zhotoviteľa.

Článok IV 
Termíny plnenia

1. Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi pristúp do priestorov, v ktorých sa má Dielo realizovať (ďalej len 
„Stavenisko“) do 3 pracovných dni, odo dňa kedy vyzve Zhotoviteľ Objednávateľa.

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje Dielo vykonať najneskôr do 2 dní, odo dňa keď mu Objednávateľ umožnil 
prístup na Stavenisko avšak najneskôr 8 týždňov od podpísania tejto zmluvy.

3. V prípade, že Zhotoviteľ mešká s vykonaním Diela podľa tejto Zmluvy z dôvodov nie na strane 
Objednávateľa, resp. nie z dôvodov vyššej moci, má Objednávateľ právo žiadať náhradu škody, 
pričom Zmluva zostáva v platnosti. Objednávateľ urči Zhotoviteľovi primeraný, dodatočný čas plnenia 
Zmluvy a vyhlási, že po prípadnom bezvýslednom uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a odstúpi od 
Zmluvy.

4. Objednávateľ má právo písomne vyzvať Zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia Diela. V prípade 
prerušenia zhotovenia Diela na základe výzvy Objednávateľa sa doba zhotovenia Diela automaticky 
predlžuje o dobu prerušenia zhotovenia Diela. V prípade prerušenia zhotovenia Diela je Zhotoviteľ 
povinný vykonať len práce, ktoré zabránia vzniku škody na doposiaľ zhotovenom Diele a je povinný 
Objednávateľa upozorniť na vznik hroziacej škody alebo poškodenia Diela. Objednávateľ je povinný 
zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za Dielo za všetky práce vykonané ku dňu prerušenia zhotovenia Diela.

Článok V 
Miesto plnenia

Miestom plnenia Diela je sídlo Objednávateľa, a to budova Národného ústavu detských chorôb, Limbová 1, 
833 40 Bratislava, priestory Detskej kliniky anestéziológie a intenzívnej medicíny LF UK, SZU a NÚDCH, 
nachádzajúce sa v bloku E na podlaží -3 priestor učebne.

Článok VI
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi prístup do priestorov, kde má byť Dielo vykonané, pričom 
Zhotoviteľ je povinný rešpektovať všetky bezpečnostné a hygienické požiadavky Objednávateľa.

2. Objednávateľ bude poskytovať Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť a informácie tak, aby bolo umožnené 
pre Zhotoviteľa vykonanie Diela.

3. Objednávateľ je povinný zaplatiť Zhotoviteľovi Cenu za Dielo podľa podmienok určených v článku III 
tejto Zmluvy.

4. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy v každom stupni jeho realizácie. Ak 
pri kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil 
vady vzniknuté vadnou realizáciou predmetu Zmluvy a ďalej ho zhotovoval riadne. V prípade, že 
Zhotoviteľ v primeranej, písomne Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe, nesplní svoju povinnosť, 
má Objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy.

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje Dielo podľa tejto Zmluvy vykonať sám na vlastnú zodpovednosť v súčinnosti 
s Objednávateľom v rozsahu, kvalite, cene a v čase podľa ustanovení tejto Zmluvy a podľa 
požiadaviek Objednávateľa.

6. Všetci pracovníci Zhotoviteľa, ako aj všetci pracovníci jeho subdodávateľov vykonávajúci činnosti v 
priestoroch DFNsP musia pred prvým vstupom na stavenisko predložiť doklad od svojho ošetrujúceho 
lekára, že netrpia epidemiologicky závažným infekčným ochorením ( TBC, akútnym hnačkovým 
ochorením, exantémovým ochorernim) a že absolvovali všetky povinné očkovania - proti záškrtu,
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tetanu, čiernemu kašľu, detskej obrne, vírusovej hepatitíde typu B, hemofilovým invazívnym nákazám, 
osýpkam, mumpsu, ružienke, tuberkulóze. Doklad nesmie byť starší ako 3 pracovné dni pred prvým 
nástupom na pracovisko.

7. Všetci pracovníci Zhotoviteľa budú dodržiavať hygienicko - epidemiologický režim, ktorý bude 
zameraný na dodržiavanie opatrení zabezpečujúcich prevenciu vzniku a šírenia mikroorganizmov 
vyvolávajúcich nešpecifické nozokomiálne nákazy. Uvedený režim je uvedený v prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy.

S. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci, pracovníci dodržiavali zákaz fajčenia v celom 
priestore Objednávateľa;

9. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci dodržiavali zákaz požívania alkoholických 
nápojov alebo iných omamných a psychotropných látok a aby pod ich vplyvom nevykonávali práce 
podľa tejto Zmluvy. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie Zmluvy;

10. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci dodržiavali zákaz pohybu v priestoroch 
Objednávateľa mimo oddelení podľa časového harmonogramu a prístupových trás.

11. Zhotoviteľ je povinný najmenej tri dni vopred informovať Objednávateľa o tom, že vykonané práce 
budú zakryté a aby v prípade záujmu vykonal kontrolu týchto vykonaných prác, ktoré boli zakryté. Pri 
porušené tejto povinnosti je povinný umožniť Objednávateľovi vykonanie dodatočnej kontroly a znášať 
náklady s tým spojené.

12. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
zabezpečovaná prác spojených s výkonom Diela v rozsahu ustanovenom zákonom NR SR č. 
124/2006 o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a splnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a vyhláškou č. 147/2013, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti 
o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností a ďalšími osobitnými predpismi.

13. Zhotoviteľ je povinný vykonať opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci, vrátane zabezpečenia informácií, vzdelávania a organizácie práce pre svojich zamestnancov na 
pracovisku, kde práce vykonáva.

14. Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti len zamestnancami, ktorí spĺňajú 
predpoklady na výkon práce so zreteľom na ich zdravotný stav, najmä na výsledok posúdenia ich 
zdravotnej spôsobilosti na prácu, schopnosti, kvalifikačné predpoklady a odbornú spôsobilosť podľa 
právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.

15. Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti s vyšším rizikom, pri ktorých 
môže vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov, alebo pri ktorých častejšie vzniká 
poškodenie ich zdravia, môže zamestnanec Zhotoviteľa len na základe platného preukazu, 
osvedčenia alebo dokladu. Zhotoviteľ je povinný odbornú spôsobilosť potrebnú na výkon práce 
preukázať príslušnou dokumentáciou.

16. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci používali pracovné prostriedky, na ktoré sú 
vykonávané pravidelné kontroly alebo skúšky oprávnenou osobou.

17. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi určené zákonom MV SR 
č. 314/2001 o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov pri činnostiach spojených so 
zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak také činnosti vykonáva.

18. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby sa jeho zamestnanci riadili predpismi v oblasti ochrany pred 
požiarmi vydanými Objednávateľom, najmä požiarnymi poplachovými smernicami a požiarnym 
evakuačným plánom.

19. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s realizáciou predmetu Zmluvy a 
naložiť s ním v súlade so zákonom č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ zodpovedá za poriadok a čistotu na mieste 
vykonávania prác a je povinný na vlastné náklady denne odstraňovať odpad a nečistotu spôsobenú
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jeho činnosťou. Pri realizácií prác musí zabezpečiť pracovisko tak, aby nedochádzalo k znečisteniu 
okolitých priestorov. Pri prenose odpadu sa zaväzuje prevážať ho v zakrytých nádobách, tak aby 
neboli znečistené priestory, ktorými sa preváža.

20. Zhotoviteľ berie na vedomie, že práce sa budú vykonávať za plnej prevádzky Objednávateľa.
Čas vykonávania prác obmedzuje Objednávateľ nasledovne:
• Pracovné dní a dni pracovného voľna: 7.00 - 18.00 hod.
• V dňoch pracovného pokoja platí zákaz vykonávať stavebné práce.
• Búracie a vŕtacie práce je povinný realizovať v pracovných dňoch prednostne do 8.30 hod. 

a po 14.00 hod

21. Každá Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu Zmluvnú stranu o okolnostiach, resp. 
prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy.

22. Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s dostatočným predstihom 
o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy v plánovanom termíne.

Článok VIII.
Odovzdanie a prevzatie Diela

1. Celé Dielo sa považuje za skončené po ukončení všetkých prác v zmysle Zmluvy, t. j. po riadnom 
ukončení všetkých častí Diela, pokiaľ sú tieto práce ukončené riadne v dohodnutom rozsahu.

2. Odovzdanie a prevzatie Diela sa uskutoční po jeho úplnom ukončení, a to na základe písomného 
preberacieho protokolu. Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa na prevzatie Diela minimálne tri (3) pracovné 
dni pred jeho plánovaným odovzdaním.

3. Objednávateľ prevezme časť Diela len v prípade, že bude zhotovené podľa odovzdaných podkladov, 
projektovej dokumentácie, záväzných noriem a predpisov tak, aby riadne slúžilo k určenému účelu.

4. Zhotoviteľ je povinný spolu s Dielom odovzdať aj všetky dokumenty súvisiace s Dielom, stavebný 
denník, výsledky meraní a skúšok, príslušné certifikáty, osvedčenia, zápisnice o preverení konštrukcií, 
fotodokumentáciu realizácie stavby, záručné listy dodávateľov, ako aj všetky ďalšie dokumenty, ktoré 
súvisia s vykonaním Diela.

Článok IX
Zodpovednosť za vady a záruka za akosť

1. Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi záruku na Dielo v rozsahu 60 mesiacov od prevzatia Diela. 
Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia Diela objednávateľom podľa článku VIII tejto Zmluvy, 
resp. odo dňa, kedy Objednávateľ písomne potvrdil Zhotoviteľovi, že vady vytknuté v preberacom 
protokole boli odstránené.

2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je zhotovené v súlade podmienkami stanovenými v tejto Zmluve, 
a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. Zhotoviteľ zodpovedá za 
škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi alebo tretej osobe v dôsledku vady Diela.

3. V prípade, ak sa v priebehu piatich rokov odo dňa prevzatia Diela vyskytne na Diele vada alebo ak 
Dielo akýmkoľvek spôsobom zmení svoj estetický vzhľad z dôvodu použitia nesprávnych farieb alebo 
postupov. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že do troch (3) dní, odo dňa oznámenia vady Objednávateľom, túto 
vadu odstrániť, a to buď opravou časti Diela alebo celého Diela, podľa rozsahu poškodenia.

4. Od oznámenia vzniku vady Zhotoviteľovi, až do momentu je odstránenia záručná doba neplynie.

5. Vadou Diela sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch Diela stanovených v tejto Zmluve, 
technických normách a všeobecne záväzných právnych predpisoch. Nedorobkom sa na účely tejto 
Zmluvy rozumie nedokončená práca.
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6. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi a počas 
plynutia záručnej doby.

7. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť Zhotoviteľovi zistené vady Diela bez
zbytočného odkladu po tom, ako ich zistí. V oznámení o vadách Diela je objednávateľ povinný 
špecifikovať charakter vád a ako sa prejavujú.

8. Oznámenie vady a jej zápis v preberacom protokole neznamená konečnú možnosť reklamácie tejto 
vady.

9. Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k oznámeniu Objednávateľa o vadách Diela bez zbytočného odkladu, 
najneskôr však do 3 pracovných dní odo dňa jeho oznámenia. Za tým účelom sa zmluvné strany 
zaväzujú vykonať obhliadku reklamovanej vady a o vykonanej obhliadke spísať písomný protokol 
podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, v ktorom dohodnú aj termín začatia a 
ukončenia odstraňovania reklamovaných vád. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas záručnej doby bezplatne 
odstrániť vady Diela oznámené mu objednávateľom, a to v termíne stanovenom v protokole 
z obhliadky reklamovanej vady. Za tým účelom je Objednávateľ povinný umožniť Zhotoviteľovi vstup 
do priestorov Objednávateľa.

10. O odstránení reklamovaných vád vyhotovia zmluvné strany písomný protokol, ktorý podpíšu 
oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán.

11. V prípade, že Zhotoviteľ neodstráni reklamované vady v lehote stanovenej v písomnom protokole 
podľa bodu 8. tohto článku, je Objednávateľ oprávnený zabezpečiť odstránenie reklamovaných vád 
Diela prostredníctvom tretej osoby pričom Zhotoviteľ je povinný nahradiť Objednávateľovi 
preukázateľné a účelne vynaložené náklady na odstránenie vád Diela.

12. Ak má Dielo nedostatky, Objednávateľ môže odstúpiť od Zmluvy; ak sú nedostatky odstrániteľné, 
môže Objednávateľ odstúpiť len vtedy, ak ich Zhotoviteľ v primeranej lehote, ktorú mu Objednávateľ 
poskytol, neodstráni.

Článok X
Zabezpečenie záväzkov

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je Objednávateľ oprávnený 
uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je povinný tieto pokuty 
Objednávateľovi uhradiť:

a) Za nedodržanie termínu dokončenia Diela, resp. jeho časti zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z 
celkovej Ceny za Dielo bez DPH za každý začatý kalendárny deň omeškania.

b) Za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov v termíne uvedenom v odovzdávacom 
a preberacom protokole, alebo v dohodách o odstránení reklamovaných vád v záručnej dobe sa 
Zhotoviteľ zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 200,00 € za každý deň omeškania Zhotoviteľa 
až do doby ich skutočného odstránenia.

c) Za nezačatie realizácie stavebných prác alebo opráv (vrátane záručných) v termíne podľa 
harmonogramu prác zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej Ceny za Dielo bez DPH za každý 
začatý kalendárny deň omeškania.

d) V prípade zistenia požitia alkoholu, resp. iných omamných látok alebo prácou pod ich vplyvom, 
v prípade zistenia porušenia zákazu fajčiť v Objektoch Objednávateľa, u pracovníkov Zhotoviteľa, 
zmluvnú pokutu vo výške 200,00€ za každého pracovníka za každé jednotlivé porušenie. Týmto 
nezaniká nárok Objednávateľa na odstúpenie od Zmluvy.

e) V porušenie inej povinnosti podľa tejto Zmluvy, za ktorú nie je určená individuálna sadzba zmluvnej 
pokuty, zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ za každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane.

2. Jednotlivé zmluvné pokuty uvedené v tomto článku Zmluvy alebo v iných ustanoveniach tejto Zmluvy 
sú splatné do 15 dní odo dňa doručenia písomného uplatnenia si zmluvnej pokuty Objednávateľom, 
pokiaľ jednotlivé ustanovenia Zmluvy neustanovujú inak.

3. Odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu škody.
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4. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody v zmysle ust. § 373 
a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov alebo prípadné 
odstúpenie od Zmluvy.

Článok XI 
Ďalšie dojednania

1. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie sa 
Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. 
V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa 
Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory 
vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne 
a vecne príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky.

2. Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä:
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie predmetu Zmluvy 

súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán,;
b) opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy;
c) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa, pričom toto zastavenie 

realizácie predmetu Zmluvy nie je z dôvodov na strane Objednávateľa;
d) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotoviteľa alebo Objednávateľa, resp. 

zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Zhotoviteľa do likvidácie;
e) opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Zhotoviteľa s vadami (vady v množstve, 

v akostí, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch potrebných 
k užívaniu) a s právnymi vadami,

f) nedodanie Diela s omeškaním o viac ako 14 dní
g) porušenie hygienicko - epidemiologických alebo bezpečnostných predpisov platných v 

priestoroch Objednávateľa,
h) porušenie zákazu požívania alkoholu alebo omamných a psychotropných látok,
i) iné podstatné porušenie podľa textu Zmluvy.

Článok XII 
Doručovanie

1. Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy sa 
Zmluvné strany zaväzujú doručovať poštou vo forme doporučenej listovej zásielky alebo osobne, proti 
podpisu druhej Zmluvnej strany. Poštou doručuje Zmluvná strana - odosielateľ písomnosti druhej 
Zmluvnej strane - adresátovi na adresu jeho sídla uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy, resp. adresu 
písomne oznámenú Zmluvnou stranou ako korešpondenčnú adresu. Ak nie je možné doručiť 
písomnosť na túto adresu, povinnosť odosielateľa je splnená v deň, keď ju pošta vrátila odosielateľovi 
ako nedoručiteľnú zásielku a to bez ohľadu na dôvod, pre ktorý sa ju nepodarilo doručiť.

2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa záväzku medzi 
zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy i prostredníctvom e-mailu a/alebo faxu. Písomnosť 
doručenú prostredníctvom faxu a /alebo e-mailu, ktorá by mala vplyv na trvanie zmluvy (ako napr. 
odstúpenie od zmluvy) treba doplniť najneskôr do (3) troch dní predložením originálu. Na faktúry sa 
nevzťahuje možnosť doručenia v elektronickej podobe.

3. Zmluvné strany sú povinné si navzájom si bezodkladne oznámiť zmenu adresy uvedenej ako sídlo 
spoločnosti alebo ako korešpondenčnú adresu a akékoľvek zmeny v kontaktných osobách alebo iných 
údajoch.

Článok XIII
Záverečné ustanovenia
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1. Táto Zmluva je podpísaná v dvoch (2) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z nich každej Zmluvnej 
strane prináleží jedno (1) vyhotovenie.

2. Ak ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa kedykoľvek stane nezákonným, neplatným alebo 
nevykonateľným v akomkoľvek ohľade, zákonnosť a vykonateľnosť zostávajúcich ustanovení tejto 
Zmluvy tým nebude dotknutá ani narušená. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú rokovať o nahradení 
akéhokoľvek nezákonného, neplatného alebo nevykonateľného ustanovenia novými, pričom tieto nové 
ustanovenia sa budú čo najviac blížiť významu nezákonných, neplatných alebo nevykonateľných 
ustanovení.

3. Táto Zmluva predstavuje konečný a úplný dohovor Zmluvných strán s ohľadom na jej predmet a 
nahrádza celú korešpondenciu, memorandá, rozhovory a iné oznamy alebo dokumenty, ktoré sa jej 
týkali.

4. Vo veci práv a povinností vyplývajúcich z plnenia Zmluvy sa zmluvné strany riadia všeobecne 
záväznými predpismi, najmä Obchodným zákonníkom č. 513/91 Zb. ako aj ostatnými všobecne 
záväznými alebo doplňujúcimi predpismi a príslušnými STN.

5. Žiadne zmeny, doplnenie, výmazy alebo nahradenia tejto Zmluvy alebo ktorýchkoľvek jej podmienok 
budú účinné len ak budú urobené v písomnej forme a podpísané každou Zmluvnou stranou.

6. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju ako osoby oprávnené 
konať a podpisovať vlastnoručne podpísali.

V Bratislave dňa

/ S A . Zc Í í'

V Bratislave dňa 0*1 .

Zhotoviteľ: Objednávateľ:
)DNÝ ÚSTA’/ C

KALTPSO Ä
spol. S f.O.

nbová 1,8 i. 
Slovenskí

(60J Národný ústav de rrôb
IČO: i 1427 doc. MUDr. Ladisls 

generálny riaditeľ
:Sc„ MPH

Národr kých chorôb
Ing. Toi ACCA
ekonorr
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PROJEKT: Dfnsp Bratislava
zákazník: 
mob.: 
e-mail:

KALYPSO
m a t p e f i n s o fc « ©

číslo ponuky: 0774601C

Vypracoval: Peter Krok, mob.: +421907773913, e-mail: krok@matporiadneokno.sk

Vážený zákazník,
ďakujeme za Váš záujem mať poriadne okno. V spoločnosti KALYPSO Vám ponúkame značkové produkty, ktoré 

v sebe spájajú technickú kvalitu a skvelý dizajn. Na základe Vášho dopytu Vám predkladáme cenovú ponuku na hliníkové výplne 
stavebných otvorov z kvalitného nemeckého profilového systému HEROAL®. Povrchová úprava všetkých výrobkov má označenie 
HWR (high weather resistance) je vysoko odolná voči poveternostným vplyvom a jednoduchá na údržbu.

Hliníkové AKTIVOKNO Energetickej triedy A - HEROAL® 72W má 
stavebnú hĺbkou rámu 72mm a krídla až 84 mm čo umožňuje zasklenie 
akéhokoľvek druhu bezpečnostného skla bez straty hodnoty prestupu tepla 
- v štandarde je medzi sklami použitý "teplý" rámik, ktorý eliminuje rosenie 
okien v interiéri. Okná sú okuté novou generáciou kovania GU® UNIJET® 
so skrytými pántmi, štrbinovým vetraním a je použitá kľučka HOPPE 
TOULON s aretáciou polôh. Hodnota prestupu tepla pri oknách začína na 
Uw = od 0,83 W/m2K pri zasklení trojsklom s hodnotami 0,5 W/W/m2K.

Hliníkové AKTIVDVERE HEROAL® 72D majú taktiež stavebnú hĺbku 
rámu a krídla 72 mm. V štandarde je použitý trojbodový zámok GU 
SECURY AUTOMATIC, ktorý už pri zabuchnutí dverí uzamkne všetky tri 
body a tým zabezpečí tesnosť dverí a zároveň základnú bezpečnosť. Kvôli 
lepšej tesnosti majú dvere v štandarde tri pánty nastaviteľné v troch 
smeroch a krídlo dverí má prahový profil, ktorý má nastaviteľné tesnenie 
čo zamedzuje prefukovaniu popod prah a zvyšuje komfort aj pri absencii 
zádveria.
Hodnota prestupu tepla pri dverách je od Uw = 1,0 W/m2K

Hliníkové zdvižno-posuvné dvere AKTÍV HEROAL® HST 77 sú tým 
najvyspelejším zdvižno-posuvným hliníkovým systémom, ktorý je 
momentálne na trhu. Jedná sa o kvalitne izolovaný systém so stavebnou 
hĺbkou 178 mm, hĺbka fixných rámov aj krídel je 77 mm (hmotnosť krídla 
môže byť až do 450 kg). Zdvižno-posuvné dvere ponúkajú takmer 
bezbariérový prah čím sa vytvára ničím nerušiaci prechod z interiéru Vášho 
domova do exteriéru.
Hodnoty prestupu tepla dosahujú pri zasklení trojsklom od Uw = 1,0 
W/m2K

Montáž AKTÍV je trojrovinová montáž 3+ s páskami, ktorá v maximálnej možnej miere eliminuje tepelné mosty. Exteriérové aj interiérové 
pásky ochraňujú montážnu penu pred poveternostnými vplyvmi z exteriéru a zamedzujú prestupu vlhkosti z interiéru čím predchádzajú jej 
následnej degradácii, vzniku plesní a predlžujú jej životnosť.
Montáže obsahuje tiež riešenie spodného detailu pri vchodový, posuvných a balkónových dverách a napojenie na izoláciu stavby.
Taktiež v prípade dodávky exteriérovej tieniacej techniky (žalúzia, roleta, screen) obsahuje riešenia pre zabudovanie do stavebného otvoru bez 
tepelných mostov.
V cenovej ponuke nie je zahrnuté lešenie, manipulačná technika a ostatné detaily, ktoré budú dohodnuté priamo na stavbe.

Cenová ponuka je platná 30 pracovných dní

KALYPSO SK, spol. s r.o., sídlo: Pečnianska 1-3, 851 01 Bratislava 5, IČO: 46 397 221, IČ DPH: SK2023371427
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka č.: 76722/B
Tel: 02 / 634 539 34-6, 02/ 16 123, fax: 02 / 634 539 37. kalypso@matporiadneokno.sk. www.matporiadneokno.sk
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KALYPSO

Součet
Sleva 1: - 25,00 %

3 424,55 EUR 
-856,14 EUR

Cena celkem bez DPH 2 568,41 EUR
Daň z pridané hodnoty 20,00 % 513,68 EUR
Celková cena 3 082,09 EUR

Dôvody pre výber značky Kaiypso SK:

• stabilný a silný partner pôsobíme na trhu už takmer 20 rokov
• máme niekoľkoročné skúsenosti s dodávkami stavebných výplní pre projekty stredného a veľkého rozsahu
• ponúkame komplexné riešenie dodávok
• disponujeme skúseným a spôsobilým personálom s praktickými skúsenosťami
• spolupracujeme so silnými dodávateľmi
• disponujeme servisným strediskom a odborným expert poradenstvom (rýchlosť a pružnosť pri vybavovaní 

reklamácií a servisných prác, „Hotline" linka 02/16 123)
• ponúkame nemecké moderné profilové systémy REHAU, HEROAL, SCHUECO

KALYPSO SK, spol. s r.o., sídlo: Pečnianska 1-3, 851 01 Bratislava 5, IČO: 4S 397 221, IČ DPH: SK2023371427
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka č.: 76722/B
Tel: 02 / 634 539 34 - 6, 02 / 16 123, fax: 02 / 634 539 37, kalypso@matporiadneokno.sk , www.matporiadneokno.sk
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okúvame moderným kovaním novej generácie
ponúkame široké príslušenstvo a doplnky k oknám a dverám
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